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FRANCE

� Situation: elle est au  sud-ouest de l’ Europe.

� Climat: sur la côte atlantique, il y a un climat humide et 
doux, a l´interieur c´est un climat beaucoup plus 
occidental, le sud a un climat mediterranéen.

� Gastronomie: les plats principaux sont: fondue du 
fromage, quiche lorraine, macarons, crêpes.



HABITUDES

� Les français dans les lieux publics parlent très doucement, pour ne 
pas déranger les autres. C'est une évidence en France d'apporter 
une bouteille de vin ou un petit cadeau pour les hôtes du dîner, il 
est très important de les féliciter pour le repas, il est également 
d'usage de répéter le plat qui vous avez aimé le plus. Les Français 
prennent le petit déjeuner vers sept heures trente du matin, 
déjeunent à midi et dînent à sept/huit heures du soir et ils ne 
mangent généralement pas entre les repas.



Variétés linguistiques

� Bretón: Langue celtique. Nord-ouest de la France.

� Corso: Dialecte toscan. Corse.

� Provenzal: Dialecte occitan. Provence, Languedoc.

� Occitano: Langue romane Sud de la Loire (Nice, Val d'Aran, 
Bearne, Aude)

� Catalán: Il vient du latin gaulois. Pyrénées orientales.

� Franco-provençal: langue romane. Savoie, Fribourg et Valais.

� Alsacien: dialecte d'origine germanique. Alsace.

� Basque: Pyrénées atlantiques (Pays basque-français).



MAROC

� Situation: il est au nord de l’Afrique, au dessous de 
Espagne.

� Climat: au nord le climat est mediterranéen, a l´ouest le 
climat est beaucoup plus tiède et au sud il y a un climat 
désertique.

� Gastronomie: le plats principaux son: le tajine, le 
couscous et le bastela, les dessert principaux sont: corne 
du gazelle, le shebbakiya et le briwet



HABITUDES

� Offrir un thé est un geste d'hospitalité que les marocains réalisent 
même avec des inconnus, c'est un bon moyen de lutter contre la 
déshydratation. Une autre des traditions du Maroc est déchausser 
nous en entrant dans une maison, et comme la mosquée est la 
maison de Dieu, vous devez également faire de même en entrant. 
Pendant le Ramadan, vous n'avez pas à le faire, mais respectez-le. 
Si c'est entre des personnes de sexe différent, cela se fera toujours 
avec une légère poignée de main, les baisers ne sont réservés qu'à 
l'accueil des hommes marocains, qui peuvent aussi marcher main 
dans la main simplement en signe d'amitié, le baiser comme 
salutation entre les hommes et les femmes ne se produit que 
lorsqu'ils ont beaucoup confiance en eux, et ne soyez pas surpris si 
on vous interroge sur votre famille: il est habituel de vous interroger 
sur votre santé et celle de votre famille au moment du salut.



Variétés linguistiques

� La majorité de la population utilise couramment l'arabe marocain 
(dāriŷa), qui est différent de l'arabe standard.

Les langues berbères persistent principalement dans les montagnes et 
les campagnes:

� Tashelhit (shilha).

� Tamazight de l'Atlas central.

� Judeo-Bereber.

� Sanhaja de Srair(Rif).

� Ghomari(Tetuán et Chauen).

� Tarifit (rifeño).

� Français

� Esoagnole(Rift, Ifni et Tarfaya)


